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 :الملذمــــــت

 :
ً
 جوهر فكرة البحث -أولا

في الىكذ الظي لا جؼاٌ مطاصع اللاهىن الضولي جغهؼ وجغجبـ      

اث بلى شغح  ، ؾهذ نضص مً هظه الىكغٍ بشيلُت مىافلت الضوٌ

هُفُت نمل اللاهىن الضولي مً زلاٌ الترهحز نلى نملُاث 

نلى ؤؾاؾها اللىانض الضولُت، اؾدُهاب االإهاًحر التي وغهذ 

وإغفاء الشغنُت نليها، وشغح هُفُت جؿبُم كىانض اللاهىن 

ت خىٌ اللىانض التي  الضولي للىتها، وبالخالي ًمىً ؤن جلضم عئٍ

ؾِخم الخهامل مهها نلى ؤنها "كاهىن" مً كبل الجهاث الفانلت 

اث.  الضولُت بالانخماص نلى هظه الىكغٍ

ؤن الطىعة الأهثر صكت لللاهىن الضولي ًيبغي ؤن جللل مً الترهحز  

لطالح  -مهاهضة، ؤو نغف، ؤو ؤي ش يء آزغ  -نلى شيل اللانضة 

الانخلاص بةلؼامُت اللانضة، وهى الهىطغ الخللُضي لللاهىن 

هى الضولي الهغفي الظي ًخؿلب الانخلاص بإن جؿبُم اللانضة 

 مً 
ً
التزام كاهىوي، ولا ًىحض كاهىن صولي نغفي، الا بطا وحض هلا

لت ما  -الهغف  وصلُل نلى الانخلاص  -ؤن جخطغف الضوٌ بؿغٍ

  -بالإلؼام 
ً
ؤن الضوٌ جدبو اللانضة لأنها حهخلض ؤنها ملؼمت كاهىها

بفهل طلً، وؤن صلُل الانخلاص بالإلؼام اللاهىوي ًخم بزباجه نىض 

 الذوليت بغياب الإكراهامتثال الذول للمعاهذاث 

 *باكر عبذ الكاظم علي العمري 

 كليت اللاهون/جامعت الامام الصادق)ع(/ فرع الىجف

 الملخص  معلوماث الملالت

: جاريخ الملالت حهض االإهاهضاث هي االإطضع الأؾاؽ والأهم لللاهىن الضولي، وىنها خكُذ بغغا الضوٌ ومطاصكتها نلى         

االإػمىت فيها، ومً االإفترع ان ًترجب نلى طلً ؾانت جلً اللىانض وجىفُظ التزاماتها، بلا ان الالتزام باللىانض 

الىاكو الضولي ًىشف ؤن مجغص الشيلُاث االإخهللت نً الخهبحر نً عغا الضولت باالإهاهضة واالإطاصكت نليها هي 

 غماهاث غهُفت للامخثاٌ للمهاهضاث والالتزام بلىانضها في مماعؾاث الضولت.

 ما ًخم زغكها، فهل ًمىً ؤن جيىن        
ً
 وهى ان عبـ اللاهىن الضولي بمهاهضاث صولُت يالبا

ً
مما ًؿغح اشيالا

؟ الىاكو ان امخثاٌ الضوٌ لللىانض االإػمىت في االإهاهضاث ٌهخمض نلى مهاًحر 
ً
االإهاهضاث هي اللاهىن الضولي خلا

 للبىٌ الهمل بخلً اللىانض نلى ؤنه
ً
ا اللاهىن الضولي الىاكعي، فلا ًمىً الجؼم بان ول مهُىت جيىن ؤؾاؾا

اللىانض االإػمىت في االإهاهضاث حهىـ ؤو جمثل اللاهىن الضولي، واهما ؾِخم الحىم نليها مً زلاٌ مهاًحر 

)ؤ( كىة وشغنُت الهملُت التي ؤصث بلى انخماص  -صازلُت جىمً في االإهاهضة هفؿها جضنم جلً اللىانض، وهي بما: 

 ض )ب( اللبىٌ الهغفي لللانضة هفؿها. جلً اللىان

فمً زلاٌ الترهحز نلى جلً االإهاًحر، ؾخدبحن اللىانض التي ًخم الخهامل مهها في الىاكو هلاهىن في الىكام       

ىكغ بلى الافهاٌ التي جىتهً اللاهىن الضولي، بانها  ُِ الضولي، وبالخالي، جيىن ؤهثر مطضاكُت وؤضهب في زغكها، وؾ

اء مً كبل الضوٌ الأزغي، وهظه الجؼاءاث جيىن مشغونت، وبالخالي جمُحزها نً اللىانض التي هخبذ حؿخدم الجؼ 

في االإهاهضاث وضاصكذ نليها الضوٌ صون كىانت منها وصون هُت بخؿبُلها، مما ٌؿانض في هضم الخمُحز بحن 

 . اللاهىن االإىخىب واللاهىن الىاكعي.
      

ش الاؾخلام:   2/3/2022 جاعٍ

ش الخهضًل :   13/3/2022 جاعٍ

ــــغ: ـــىٌ اليــشــ   24/3/2022 كبــ

  19/7/2022 مخىفغ نلى الىذ:
   

  الكلماث المفتاحيت :

،  امخثاٌ الضوٌ

 االإهاهضاث الضولُت،

 الؤهغاه.
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غ اهتهان اللانض  لخبرً
ً
ة، فةطا بظلذ الضولت االإىتهىت لللانضة حهىصا

 ؤفهالها فهظا ٌهىـ انخلاص الضولت بةلؼامُت اللانضة التي اهتهىتها.

 الكلماث المفتاحيت: )المعاهذاث, الذول, امتثال, دوليت(.

      :
ً
 أهميت البحث-ثاهيا

نلى الغيم مً ان الىاكو الضولي ٌهىـ واكهحن مخىاكػحن، الأوٌ 

 جغاعي كىانض اللاهىن الضولي والتزاماتها، ان 
ً
با يالبُت الضوٌ جلغٍ

والثاوي ؤن زغق اللىانض الضولُت ًخم باغؿغاص، وهى ما ًيىن 

 بحن اللىانض المحضصة نلى ؤنها اللاهىن الضولي وبحن 
ً
خاحؼا

االإماعؾت الفهلُت للضوٌ للالتزام بخلً اللىانض، لظلً ًيبغي بن 

ص صلُل نلى ان كانضة مً كىانض ًيىن وحىص مهاهضة ما مجغ 

 خىٌ وىنها كاهىن او مشغوم 
ً
اللاهىن الضولي جخؿلب جدلُلا

ل جغهحزها بلى هُفُت كبىٌ االإهاًحر  كاهىن، وطلً مً زلاٌ جدىٍ

 هلاهىن صولي.

فاللانضة التي جلو الُىم في بؾاع مشغوم اللاهىن الضولي كض ًخم 

ت الضولُت، اؾدُهابها بمغوع الىكذ مً كبل الجهاث الفانل

واالإهاهضة التي جخػمً جلً اللانضة كض جىدؿب الشغنُت نبر 

مغوع الىكذ، بط ان ول اللاهىن الضولي بما في طلً االإهاهضاث 

واللاهىن الضولي الهغفي، مىحىص هجؼء مً قاهغة احخمانُت 

صولُت واخضة لإغفاء الشغنُت نلى اللىانض التي جم اؾدُهابها، 

إن االإهاهضاث هي بُاهاث مىزىكت فبمجغص بػالت الافتراع ب

ت ؤن هلا الىاكهحن خىٌ اللاهىن  لللاهىن الضولي، ًمىىىا عئٍ

. فاجبام كضع هبحر مً اللاهىن 
ً
الضولي ًمىً ؤن ًيىن صحُدا

الضولي باهخكام لِـ بالػغوعة ؤن ًخم وضفه في االإهاهضاث، هما 

اهه كض ًخم جإهُض اهتهان بهؼ كىانض االإهاهضاث الباعػة بشيل 

مىخكم ولىً هظه اللىانض كض لا جيىن كض جبلىعث بشيل جام 

 لخمثل اللاهىن الضولي. 

 :
ً
 مشكلت البحث -ثالثا

 نلى ؤنها ؤفػل وؤكىي مطضع      
ً
هامل االإهاهضاث نمىما

ُ
ح

 ما ًخم الخهامل مو االإهاهضاث 
ً
للىانض اللاهىن الضولي، بل يالبا

همل  الهغف واالإباصت واللاهىن الضولي نلى ؤنهما هفـ الص يء. وَ

الهامت همطاصع لللاهىن الضولي في خالت نضم وحىص مهاهضة. 

ولىً ماطا لى لم جىً االإهاهضاث، في خض طاتها، هي اللاهىن؟ 

وطلً نىضما جيىن اللىانض المحضصة نلى ؤنها كاهىن غمىذ في 

مهاهضة صولُت لا جؿبم ولها ولا ًخم الالتزام بها، واهما بهؼ جلً 

خهامل مهها في الىاكو هلاهىن مً كبل الجهاث اللىانض ًخم ال

الفانلت في الىكام الضولي، فما هى ؾبب جلً الاهخلاثُت؟ والإاطا لا 

جخمخو اللىانض الضولُت االإػمىت في االإهاهضاث بىفـ اللىة 

 الؤلؼامُت؟

 :
ً
 هطاق البحث -رابعا

ؾُلخطغ بدثىا نلى مغاحهت فانلُت اهم مطضع مً مطاصع 

لهام وهى االإهاهضاث الضولُت، ومضي الؼامها اللاهىن الضولي ا

.
ً
 والضوٌ االإىكهت نليها زطىضا

ً
 وجإزحرها نلى ؾلىن الضوٌ نمىما

 :
ً
 مىهجيت البحث -خامسا

 ؾىهخمض في بدثىا نلى االإىهج الىضفي واالإىهج الخدلُلي

 :
ً
 هيكليت البحث -سادسا

ؾىلؿم بدثىا نلى مبدثحن هدىاوٌ في الأوٌ جدضًض كىانض 

الضولي وهدىاوٌ فُه الثباث في االإهاهضاث والفجىة بحن  اللاهىن 

االإهاهضاث وبحن جؿبُلها، وطلً في مؿلبحن، ؤما االإبدث الثاوي 

ت حضًضة في ؾبب الامخثاٌ لللىانض  فؿىسططه لبدث عئٍ

ت  خحن خىٌ ؾبب الامخثاٌ هما هكغٍ الضولُت هدىاوٌ فُه هكغٍ

ت اللاهىن  هشغنُت وطلً في  الهملُت اللاهىهُت نبر الىؾىُت وهكغٍ

 مؿلبحن زم زاجمت هػمنها اهم الىخاثج التي جىضلىا اليها.

 المبحث الأول 

 جحذيذ كواعذ اللاهون الذولي

 ما ًىكغ الى االإهاهضاث واللاهىن الضولي نلى انهما هفـ 
ً
يالبا

الص يء، وىنها االإطضع الأوٌ والأؾاؽ واالإلضم نلى بلُت مطاصع 

مً الىكام الأؾاؽ لمحىمت  (38اللاهىن الضولي وفم االإاصة )

 ما ًخم زغكها
ً
، فان (1)الهضٌ الضولُت، والإا واهذ االإهاهضاث هثحرا

 ما ًخم 
ً
طلً ؾىف ًطىع اللاهىن الضولي باهه كاهىن هش هثحرا

زغكه، واهه هما هى خاٌ االإهاهضاث لِـ لها ؤزغ هبحر نلى ؾلىن 
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للاهىن الضولت، لظلً وان لا بض ان هبحن ؤن االإشيلت لا جىمً في ا

الضولي هيل، ولىً جىمً في وؾاثل جدضًضه، فلا ًمىً الانخماص 

نلى االإهاهضاث والغغا الشىلي للضوٌ نليها في جدضًض كىانض 

اللاهىن الضولي، واهما ًيبغي الترهحز نلى الهملُاث التي ًخم مً 

زلالها اؾدُهاب جلً اللىانض والاًمان بها مً كبل الفانلحن 

 هلاهىن الضولُحن، فلخدضًض ال
ً
لىانض التي ًخم الخهامل مهها فهلا

في الىكام الضولي والتي لا ًخم الخهامل مهها هلاهىن، لا بض ان 

وهغف متى والإاطا جلتزم الضوٌ باالإهاهضاث التي حؿاهم في وغهها 

واالإطاصكت نليها، وهى ما ؾىدىاوله في مؿلبحن هبدث في الأوٌ 

الفجىة ما بحن  الثباث في االإهاهضاث وهسطظ الثاوي لبدث

 االإهاهضاث وبحن جؿبُلها. 

 المطلب الأول 

 الثباث في المعاهذاث

بالغيم مً الخًُحراث التي جدضر في الىكام الضولي، جكل      

لا جخًحر بخًحر الهالم مً خىلها، مما ًمىدها  -االإهاهضاث زابخت 

بخضي الفىاثض الغثِؿُت للمهاهضاث وهى الثباث الظي ًإحي مً 

ىخىبت الىاضحت، وبالخالي ًمىً للضوٌ الانخماص نلى الشغوؽ االإ

 الإبضؤ 
ً
االإهاهضة ختى مو حًحر الأهكمت الؿُاؾُت التي نلضتها فىفلا

ت الضولت جيىن الحيىمت الجضًضة ملؼمت بمهاهضاث  اؾخمغاعٍ

ؿمذ هظا الثباث للمهاهضاث بالهمل هلىة  الأهكمت الؿابلت، وَ

 اؾخلغاع في نالم فىغىي مخًحر.

لىً الىغىح والاؾخلغاع اللظًً ًمىدان االإهاهضاث مياهتها       

 
ً
 جدضًا

ً
االإخلضمت نلى بلُت مطاصع اللاهىن الضولي، ًمثل ؤًػا

 ما جبضو االإهاهضاث كضًمت كض نفا نليها 
ً
لخلً الهُمىت، فًالبا

الؼمً خُث ًخًحر الهالم مً خىلها. "بهض فترة مً الىكذ، ًمىً 

 هش
ً
 بلى خض ما، لا ًمىً ؤن جطبذ االإهاهضة هُىلا

ً
 وملُض طاجُا

ً
ا

 
ً
مً زلالها بقهاع االإغوهت في غىء الكغوف االإخًحرة الحضًثت: فبضلا

ًمىً ؤن  مً ان جيىن مىاهبت ومؿاًغة ومِؿغة لهظا الخؿىع 

 .(2)جطبذ نلبت ؤمام الهلاكاث المحضزت "

بالؿبو ًمىً حًُحر االإهاهضاث مً زلاٌ اجفاق الأؾغاف نلى 

 جدضص هُفُت حهضًلها حهضًلها، فهاص
ً
ة جخػمً االإهاهضاث ؤخياما

وهُف ًمىً للضوٌ الاوسحاب منها، والأهم مً طلً وله، ؤن 

اللاهىن الضولي ًلغ بإن االإهاهضاث ًمىً ؤن جلو في خالت مً نضم 

ت في الكغوف(3)الالتزام هترف بالخًُحراث الجىهغٍ ، (4)، وَ

 .(5)واؾخسضامها همبرع لهضم جىفُظ التزام حهاهضي

 مً نضم الالتزام والخًُحر الجىهغي  
ً
ومو طلً، واغافت الى ان هلا

في الكغوف ًخهاعع مو الاؾخلغاع طاجه الظي جخمحز به االإهاهضاث، 

 فةن الآلُاث اليامىت وعاء ول منهما يحر واضحت، 

 ما ًخم الاخخجاج بها بىجاح 
ً
 .(6)وهاصعا

لاخلت" فلض جم خظف ماصة واهذ ؾدؿمذ "بخهضًل مماعؾت    

الإهاهضة ما مً االإؿىصة النهاثُت لاجفاكُت فُِىا للاهىن 

هت في ازىحن مً (7)االإهاهضاث ، وعُفؼ الخًُحر الجىهغي هظعَ

، (8)اللػاًا التي جمذ مىاكشتها ؤمام مدىمت الهضٌ الضولُت

 لهضم وحىص لظلً جكل االإىاكشاث خىٌ االإهاهضاث بلا خل

لً ما ًضوع مً كىانض واضحت للخهضًل، وزحر مثاٌ نلى ط

( مً 2/4الىلاشاث خىٌ مهنى وهؿاق الحكغ الىاعص في االإاصة )

مُثاق الأمم االإخدضة "للتهضًض باؾخسضام اللىة ؤو اؾخسضامها 

 .(9)غض الؿلامت الؤكلُمُت ؤو الاؾخللاٌ الؿُاس ي لأًت صولت "

لظلً ًغي البهؼ ؤهه هدُجت للاهتهان االإؿخمغ، ؤضبذ خىم  

 نلى وعق، وؤن اللىانض غض ( مً االإ2/4االإاصة )
ً
ُثاق خبرا

اؾخسضام اللىة ونضم الخضزل كض ؾلؿذ وؤضبدذ في ؾي 

برع آزغون بإن الخضزل في وىؾىفى(10)اليؿُان كض وغو  . وٍ

. ولا ًؼاٌ آزغون (11)( للخضزل الؤوؿاوي2/4اؾخثىاءً للماصة )

ت االإفهىٌ بلى خض هبحر2/4مطغون بإن االإاصة ) . (12)( لا جؼاٌ ؾاعٍ

 ًىحض مبضؤ واضح لخدضًض الؤحابت الصحُدت. ولا

في مىاحهت الؤحمام الضولي االإخؿىع، جكل اللىانض الثابخت    

 نً 
ً
للمهاهضاث هي الهلُا، مو ان اللاهىن الظي جدضصه بهُضا

الاخخُاحاث والخفاهماث الضولُت الحالُت، لظلً بضؤ بهؼ 

ؤخيام الفلهاء، الظًً عؤوا هظه الفجىاث بحن واكو االإماعؾت و 
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خدىم في هُف ومتى  االإهاهضاث، في البدث نً مبضؤ ٌشغح وٍ

. ومو طلً، في الىكذ الحالي، لا (13)ًمىً للمهاهضاث ؤن جخًحر

 مً الهملُاث التي جمذ 
ً
جؼاٌ نملُت حًُحر االإهاهضاث ؤكل فهما

مىاكشتها بهمم واالإىكىعة لخًُحر االإهاهضاث المخططت التي 

 جدخفل بلىتها.

 المطلب الثاوي

 الفجوة ما بين المعاهذاث وبين جطبيلها

ؤشاعث الضعاؾاث الحضًثت بلى وحىص فجىة متزاًضة بحن التزاماث 

االإهاهضاث وما جفهله الضوٌ التي اهػمذ بليها بالفهل، وجبضو 

هظه الفجىة واضحت بشيل زاص في مهاهضاث خلىق الؤوؿان. 

 (Oona Hathaway)نلى ؾبُل االإثاٌ، حمهذ ؤوها هازاوي 

هاث جخهلم بإوشؿت خلىق الؤوؿان للضوٌ التي ضاصكذ نلى بُا

زمـ مهاهضاث "ناالإُت" لحلىق الؤوؿان: اجفاكُت الؤباصة 

( مً اجفاكُت 21الجمانُت، اجفاكُت مىاهػت الخهظًب، االإاصة )

الخهظًب، الههض الضولي الخاص بالحلىق االإضهُت والؿُاؾُت، 

بروجىوىلاث واجفاكُت الحلىق الؿُاؾُت للمغؤة، وهظلً ال

ت ليل مً الههض الضولي الخاص بالحلىق االإضهُت  الازخُاعٍ

والؿُاؾُت واجفاكُت الخهظًب. وحضث هازاوي ؤن "هخاثج 

مجمىنت االإهاهضاث الهاالإُت مجخمهت حشحر بلى ؤن الخطضًم نلى 

 بالازخلاف الؤخطاجي الىبحر بحن 
ً
االإهاهضة لا ًغجبـ ناصة

 جىكهه زلاف طلً جطيُفاث خلىق الؤوؿان وما ًمىً ا
ً
فتراغا

 . (14)بؿبب االإطاصكت نلى جلً الاجفاكُاث ".

هازاواي لِؿذ مً االإشىىحن في اللاهىن الضولي، فهضفها هى     

فهم الامخثاٌ وحهل اللاهىن الضولي ؤهثر فهالُت. لىً هخاثجها 

حشحر بلى ؤن مهاهضاث خلىق الؤوؿان لِـ لها جإزحر ملحىف نلى 

، للؤؾف ؤضبذ مهُاع وىن خلىق الؤوؿان  جطغفاث الضوٌ

" هى مً زلاٌ بصعاحه في مهاهضة ختى وان واهذ لِـ لها 
ً
"كاهىها

جإزحر ًظهغ. فلض ؤصث هخاثج هازاواي بلى بزاعة الشيىن خىٌ كىة 

 .(15)وفهالُت مهاهضاث خلىق الؤوؿان

 The Limits of) في هخابهما الأزحر، خضوص اللاهىن الضولي

ً بىؾجر ، ب حن حان حىلضؾمُث وإعٍ

Goldsmith) (Posner &  بلى حىب مو 
ً
بإن صعاؾاث هازاواي، حىبا

بي لباخث آزغ كهغ غهف مهاهضاث خلىق (16)الهمل الخجغٍ
ُ
، ج

 لـ 
ً
الؤوؿان والؤمياهُاث المحضوصة لللاهىن والخهاون الضولُحن. وفلا

Goldsmith) (Posner &  فةن "المحطلت النهاثُت" هي "ؤهه لا ،

ًىحض صلُل نلى ؤن الخطضًم نلى مهاهضاث خلىق الؤوؿان ًازغ 

نلى مماعؾاث خلىق الؤوؿان"، هما وحض يىلضؾمُث وبىػهغ 

ؤصلت ؤزغي نلى نضم الفانلُت مً زلاٌ الفشل الىاضح لأهكمت 

غ والشياوي التي ؤكامتها االإهاهضاث، فالهضًض مً  جلضًم الخلاعٍ

غ خىٌ  االإهاهضاث وغهذ التزاماث ببلاى مً زلاٌ جلضًم جلاعٍ

خلىق الاوؿان "ومو طلً ًبضو ؤن الضوٌ لا جإزظ نلى مدمل 

غ". فان "ؤهثر مً ) ( باالإاثت مً 70الجض التزامها بخلضًم الخلاعٍ

غ مخإزغة وهىان ما لا ًلل  الضوٌ الأؾغاف باالإهاهضة لضيها جلاعٍ

غ ؤو ؤهثر مخإزغة وخىالي )( صولت لضيها زمؿت ج110نً ) ( 25لاعٍ

غ ؤولُت مخإزغة، وهظا عبما ًيىن ؤفػل ماشغ  االإاثت لضيها جلاعٍ

نلى فشل هظا الىكام، نلاوة نلى طلً، حشحر مماعؾاث الضوٌ في 

 ؤن جازغ 
ً
الخطضًم نلى االإهاهضاث بلى ؤن الضوٌ لم جلطض ؤبضا

االإهاهضاث نلى ؾلىهها، للض لاخل يىلضؾمُث وبىػهغ ؤن 

الضًملغاؾُاث اللُبرالُت كغهذ كبىلها للههض الضولي الخاص 

بالحلىق االإضهُت والؿُاؾُت بهضص لا ًدص ى مً الخدفكاث 

والخفاهماث والؤنلاهاث االإطممت الإؿاواة الامخثاٌ للمهاهضة 

بمماعؾاتها الحالُت، فلض ؤعفلذ االإملىت االإخدضة ؾخت نشغ 

، وؤعفلذ الىلاًاث االإخدضة ازني نشغ
ً
، وؤعفلذ  جدفكا

ً
جدفكا

 . (17)فغوؿا زماهُت جدفكاث

"ًخىافم هظا الىمـ مو ؤؾباب فغغُت ]يىلضؾمُث وبىؾجر[     

بإن الضوٌ التي جىػم بلى الههض الضولي الخاص بالحلىق االإضهُت 

والؿُاؾُت لا ًلخطغ نلى هىنُت صوٌ مهُىت، فالضوٌ 

، وه
ً
ظلً الاؾدبضاصًت جىػم لأن نضم امخثالها لً ًيلفها هثحرا
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الضًملغاؾُاث اللُبرالُت جفهل طلً لأنها بهض الخدفكاث ًمىنها 

 . (18)الامخثاٌ ببؿاؾت باجبانها االإماعؾاث المحلُت الؿابلت "

في صعاؾت ؤخضر جبحن هازاوي بإن جلً الفجىاث بحن الاهػمام 

 مً الهثىع نلى ؤي 
ً
، فبضلا

ً
 ؤهثر جىاكػا

ً
والامخثاٌ جمثل همؿا

لى مهاهضاث خلىق الؤوؿان ؤو البِئت وبحن اعجباؽ بحن الاهػمام ب

، جبحن لهازاوي بإن الاهػمام والامخثاٌ  جدؿحن ؾلىن الضوٌ

 
ً
 . (19)مغجبؿان نىؿُا

فبالىكغ بلى الؤخطاثُاث االإخهللت بهضص مً مهاهضاث خلىق 

الؤوؿان واالإهاهضاث البُئُت، وحضث هازاوي ؤن الضوٌ الأكل 

 للامخثاٌ لحلىق الؤوؿان واالإ
ً
هاًحر البُئُت هي التي لضيها اخخمالا

ؤغهف االإاؾؿاث المحلُت لإهفاط ؤخيام االإهاهضة، وهي جطاصق 

نلى مهاهضاث خلىق الؤوؿان واالإهاهضاث البُئُت، بل " ؤن 

الضوٌ يحر الضًملغاؾُت التي لضيها مماعؾاث ؤؾىؤ لحلىق 

الؤوؿان كض ضاصكذ نلى مهاهضاث خلىق الؤوؿان ؤهثر مً 

ماعؾاث ؤفػل لحلىق الاوؿان"، وهفـ الضوٌ التي كضمذ م

الص يء باليؿبت للبلضان التي ضاصكذ نلى اجفاكُت فُِىا )بشإن 

خماًت ؾبلت الأوػون(، التي ؤوشإث آلُاث للخهاون الضولي الإهالجت 

آزاع االإىاص الىُمُاثُت االإؿدىفضة للؤوػون نلى ؾبلت الأوػون، هظه 

 . (20)تي لم جطاصق" الضوٌ جيخج مغهباث الىغبىن اهثر مً الضوٌ ال

 لهازاوي، ان الضوٌ طاث 
ً
هُف ًمىً جفؿحر هظا الخىاكؼ؟ فىفلا

السجلاث الأؾىؤ في خلىق الاوؿان ولضيها االإاؾؿاث الأغهف 

حؿعى للخىكُو نلى مثل هظه االإهاهضاث لأنها ؾخدطل نلى مؼاًا 

 الامخثاٌ لها، 
ً
ؿلب منها ؤبضا ًُ الؿمهت الأولُت للخىكُو ولىً لً 

ىلُؼ مً طلً، فةن الضولت التي لضيها ماؾؿاث مدلُت ونلى ال

ت كض جيىن ؤكل اخخمالُت للخىكُو ختى لى واهذ جدبو بشيل  كىٍ

نام مهاًحر خلىق الاوؿان التي جفغغها االإهاهضاث، عيم انها 

 مً ماؾؿاتها المحلُت 
ً
ؾدىفظ بالفهل ؤخيام االإهاهضاث زىفا

 .(21)الفهالت

ع بالخؿغ، اط انها زلطذ الى ان ان هخاثج هظه الضعاؾاث جىظ    

الضوٌ التي لضيها التزاماث كاهىهُت مىزلت بمىحب مهاهضاث كض 

، بِىما الضوٌ التي لضيها التزاماث 
ً
اهػمذ اليها هي الأكل امخثالا

واهما هابهت مً كىانتها  -بط لم جىكم الى مهاهضة –يحر مىزلت 

، وهى ما 
ً
ًفغػ خلُلت ان بةلؼامُت جلً اللىانض هي الاهثر امخثالا

 الهلاكت بحن الاهػمام بلى االإهاهضة والامخثاٌ لها ملؿىنت جماما.

 مً ؤحل وضفه 
ً
مما لا شً فُه اهه لا ًلؼم اجبام اللاهىن ناالإُا

فالىكم اللاهىهُت جفترع وحىص مً ًسالفىن  -بإهه كاهىن 

ولىً بطا جم ججاهل اللاهىن  بشيل نام بدُث ًبضو ؤن  -اللاهىن 

 نلى الافهاٌ، فُجب الشً هىا في حضوي اللاهىن، جإزحره 
ً
غئُلا

 نلى الؤؾلاق، وفي هظه الحالت جبضو 
ً
فلغبما لم ًىً اللاهىن كاهىها

الفجىاث بحن االإهاهضاث والامخثاٌ واؾهت للًاًت لضعحت ؤنها 

 .(22)جلىع الؤًمان بالىكام الضولي واللاهىن الضولي هيل

لاٌ الاهتهان ججهل اللاهىن " بن انهُاع اللىانض اللاهىهُت مً ز

سلم صوامت مً الاهدضاع ويهضص بهضوي  الضولي ًإول هفؿه، وٍ

. لظلً بطا ؤعاص اللاهىن (23)الانهُاع الى اللىانض اللاهىهُت الأزغي "

الضولي الغص نلى مىخلضًه، فُجب ؤن ًإزظ في الحؿبان جلً 

 بحن االإهاهضاث والامخثاٌ لها. الفجىاث

 المبحث الثاوي

 ذيذة في سبب الامتثال لللواعذ الذوليترؤيت ج

ان االإلترخاث الحضًثت خىٌ هُفُت خث الضوٌ نلى الامخثاٌ 

لللاهىن الضولي نضًضة، منها )اكتراح همىطج "بصاعي" للامخثاٌ 

ٌهخمض نلى الحىاعاث والخفانلاث االإخىغعة بحن الضوٌ خىٌ 

، ومنهم مً ًغي صنم شبياث مىاضغة (24)اللىانض الضولُت(

اؾت الضولُت وجإزحر شبياث اليشؿاء التي حهمل نبر الحضوص الؿُ

، ومىم مً ًغي ؤن امخثاٌ الضولت لللاهىن الضولي هاجج (25)الىؾىُت

 .(26)نً الشغنُت االإخطىعة للىانض مهُىت

هما ان بهؼ امخثاٌ الضوٌ ًيبغي ان ًلىم مً زلاٌ الخثلُف ؤو  

 مً 
ً
 الخيشئت الاحخمانُت بضلا

، او الاكتراح بخطمُم همىطج كاثم نلى (27)الؤكىام(الؤهغاه ؤو     

، او ) ان التزام الضولت (28)الؿمهت لامخثاٌ الضولت لللاهىن الضولي

وامخثالها للمهاهضاث هما مً وقاثف الؤهفاط نبر الىؾني والمحلي 
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، او ) ان امخثاٌ الضوٌ لللاهىن الضولي (29)والهىاكب الجاهبُت(

 .(30)للاهىن المحلي( ًيخج نً اؾدُهاب كىانضه في ا

 خىٌ نضم فهالُت اللاهىن الضولي هى 
ً
يحر ان ما ازاع الاهدباه خلا

اث التي ؾهذ بلى شغح ؾبب امخثاٌ الضوٌ لللىانض  بهؼ الىكغٍ

التي جدبهها وفهم الشغوؽ التي جىلض الامخثاٌ لللىانض الضولُت، بط 

اث ؤن ؾبب الفجىاث بحن االإهاهضة وبحن  جغي هظه الىكغٍ

ؾت هي في الأؾاؽ مشاول جىفُظًت، فةطا جمذ هخابت االإماع 

لت الصحُدت، وإطا جم اؾخسضام  اللىانض اللاهىهُت بالؿغٍ

ماجمغاث نلض االإهاهضاث بشيل صحُذ، وإطا جم جىكُم آلُاث 

الؤهفاط الصحُدت، فؿخمخثل الضوٌ لللاهىن الضولي، لظلً عهؼث 

اث نلى هُفُت جىلُض الامخثاٌ، واكترخذ ن ضة ؾغق هظه الىكغٍ

، وازاعة (31)منها الخفانل الغؾمي بحن الضوٌ في االإاؾؿاث الضولُت

، (32)المخاوف الفهلُت مً جإزحر نضم الامخثاٌ نلى ؾمهت الضولت

، (33)والخيشئت الضولُت نلى الامخثاٌ صازل المجخمهاث الضولُت

، (34)واؾدُهاب االإهاًحر الضولُت صازل الىكم اللاهىهُت المحلُت

 .(35)التي حهخبر شغنُت نلى اهخاج الامخثاٌ وجإزحر اللىانض

اث خىٌ ؾبب امخثاٌ الضوٌ لللاهىن  يحر ان مً ؤهم الىكغٍ

ت هاعولض وىه الهملُت اللاهىهُت  الضولي في يُاب الؤهغاه هي هكغٍ

 Harold Koh‗s theory of transnational legal)نبر الىؾىُت 

process)   ت جىماؽ فغاهً نً اللاهىن بانخباعه شغنُت وهكغٍ

((Thomas Franck‗s theory of law as legitimacy ليىنهما .

جىضحان هُفُت الخفىحر في اللاهىن الضولي خىٌ ؾبب ؾانت 

لت مسخلفت  الضوٌ وهُف ًماعؽ اللاهىن كىجه، وحشحران بلى ؾغٍ

بلى الشيلُاث للخفىحر في مطاصع اللاهىن الضولي، بط لا حؿدىضان 

، بل نلى اؾدُهاب الضوٌ للمهاًحر الضولُت . (36)لإقهاع عغا الضوٌ

خحن في مؿلبحن والآحي:    -وؾىدىاوٌ هاجحن الىكغٍ

 المطلب الأول 

 هظريت العمليت اللاهوهيت عبر الوطىيت

((Harold Koh’s theory of transnational legal process 

ت ان "الهملُت التي ًخم مً زلالها جفؿحر كىانض  جغي هظه الىكغٍ

اللاهىن الضولي جيىن مً زلاٌ جفانل الجهاث الفانلت نبر 

الىؾىُت في مجمىنت مخىىنت مً مىخضًاث صولُت لإنلان اللاهىن 

وصمجها في الىكام اللاهىوي المحلي للضولت ". فبضلا مً الترهحز نلى 

غغوعة  (koh)الإؿخىي الضولي، ًغي وىه الخفانل بحن الضوٌ نلى ا

الىكغ في نمل اللىانض الضولُت صازل الأهكمت الؿُاؾُت 

واللاهىهُت المحلُت للضوٌ بشيل مىفغص. فاللاهىن الضولي ًىدؿب 

 مً كبل 
ً
كىجه نىضما جطبذ كىانضه وؤنغافه مؿخىنبت جماما

 .(37)الجهاث الفانلت صازل الضوٌ هفؿها

ث اؾدُهاب االإهاًحر في الؿُاق المحلي، ًغي بالانخماص نلى صعاؾا   

بإن الضوٌ جلتزم باللاهىن الضولي بشيل ؤؾاس ي مً  (koh)وىه 

زلاٌ نملُت "الخفانل والخفؿحر والاؾدُهاب"، لظلً ًجب ان 

ًخم اؾدُهاب اللانضة ممً ًمىً انخباعها حهاث فانلت صولُت 

ن، ومدلُت مسخلفت مثل )مؿاولى الضولت، االإشغنىن المحلُى 

االإىكماث يحر الحيىمُت، المحاهم، وول مً ًطضع الأهكمت 

اللىاثذ والخهلُماث(، ول هالاء ًخفانلىن مو بهػهم البهؼ 

خىٌ كىانض مهُىت ملترخت، مما ًاصي بلى جفؿحراث لللىانض التي 

جدىم الخفانلاث االإؿخلبلُت بحن ول مً الفانلحن المحلُحن 

هاث، وجطضع الأضلُحن ويحرهم، فدؿً الهُئت الدشغَ هُت حشغَ

 ؤو ًدبنى هكاما ؤو لىاثذ 
ً
طضع جىفُظي ؤمغا ، وٍ

ً
المحىمت خىما

مهُىت، بدُث جطبذ جلً اللىانض ملؼمت مً مىكىع اللاهىن 

المحلي، ومو جىغاع هظه الخفانلاث ًطبذ الالتزام بهظه اللىانض 

خم اؾدُهابها مً كبل الجهاث المحلُت الفانلت ، وٍ
ً
 .(38)شاجها

مً زلاٌ هظه الضوعة االإخىغعة مً الخفانل والخفؿحر والاؾدُهاب 

ًىدؿب اللاهىن الضولي زباجه،  -للهملُت اللاهىهُت نبر الىؾىُت  -

وجإحي الضوٌ بلى الامخثاٌ لخدلُم مطلحتها الظاجُت االإخطىعة التي 

هاث  جطبذ نغف ماؾس ي، بط ان بخلىحن اللىانض الضولُت في حشغَ

ُت اللاهىهُت نبر الىؾىُت ؤن جدفؼ اللبىٌ وؾىُت، ًمىً للهمل

الضازلي ختى للمباصت الؿُاؾُت التي واهذ مدكىعة في الؿابم، 

وججضع الؤشاعة بلى ؤن اؾدُهاب مهُاع صولي مهحن لا ٌهني اللبىٌ 
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بان اللانضة صحُدت، فباليؿبت للبهؼ كض جلىههم نملُت 

ؾُت طاث الخفانل والخفؿحر والاؾدُهاب هظه بإن اللانضة الأؾا

ً هفـ الغؤي خىٌ كُمت  ت، فُما كض لا ًيىن للآزغٍ كُمت مهُاعٍ

اللانضة واهما ًخم اجبانها نلى ؾبُل الهغف، لاؾدُهابهم خلُلت 

ً، ؤو لأنهم  ؤن اللانضة ملبىلت نلى هؿاق واؾو مً كبل الآزغٍ

 مً الؤغغاع بالؿمهت ؤو نىاكب ؾلبُت ؤزغي 
ً
اؾخىنبىها زىفا

 .(39)ثاٌكض جىجم نً نضم الامخ

وؤفػل مثل ًلضم نلى الاؾدُهاب البؿيء للُمت اللانضة    

يي للحكغ الضولي للخهظًب،  الضولُت هى بؿإ الىعي اللاهىوي الأمغٍ

صنىي في  (Filartiga)، عفهذ ناثلت فُلاعجُجا 1979ففي نام 

ىعن غض االإفدش الهام الؿابم لشغؾت  االإىؿلت الشغكُت لىُىٍ

يى هىعبغجى  Americo Norberto)بًغالا -بُيُا باعايىاي، ؤمحرً

Peña-Irala) بتهمت حهظًب وكخل حىلُخى فُلاعجُجا ،(Joelito 

Filartiga)  وبمؿانضة االإىكماث يحر الحيىمُت (40)في باعايىاي ،

 The assistance of human rights)االإهىُت بدلىق الؤوؿان 

"NGOs")  ت  CCR" Center for)"، ومغهؼ الحلىق الضؾخىعٍ

Constitutional Rights) صفو ،(Filartigas)  بإن الخهظًب وان

ؼ الأحاهب   لللاهىن الضولي وؤن كاهىن صناوي حهىٍ
ً
اهتهاوا

"(ATCA"   ؤنؿى ازخطاص للمدىمت

ىُت للىكغ في مثل هظا اللػاًا، ختى نىضما  الفُضعالُت الامغٍ

 . (41)ًيىن االإضنىن واالإضعى نليهم مىاؾىحن ؤحاهب

 في اجفاكُاث     
ً
ونلى الغيم مً ؤن الىلاًاث االإخدضة واهذ ؾغفا

، بلا ؤن (42)حىُف، التي جدكغ اؾخسضام الخهظًب في الحغب

الىلاًاث االإخدضة لم جىً كض ضاصكذ بهض نلى الههض الضولي 

الخاص بالحلىق االإضهُت والؿُاؾُت ؤو اجفاكُت مىاهػت 

ان اللخان جدكغان الخهظًب. الخهظًب، وهما االإهاهضجان الغثِؿِخ

ىُت  خي، كػذ مدىمت الاؾخئىاف الأمغٍ ومو طلً، في كغاع جاعٍ

( فمً زلاٌ الىكغ في مجمىنت (Filartigasللضاثغة الثاهُت لطالح 

مخىىنت مً االإطاصع، بما في طلً الؤنلان الهالمي لحلىق 

الؤوؿان، وكغاعاث مسخلفت للجمهُت الهامت للؤمم االإخدضة، 

ضولي الخاص بالحلىق االإضهُت والؿُاؾُت يحر االإطاصق والههض ال

وجىغُذ مىحؼ كضمخه وػاعجا الخاعحُت والهضٌ بالىلاًاث  نلُه

، وحضث المحىمت ؤن "الخهظًب مدكىع بشيل عؾمي (43)االإخدضة 

ؼ الأحاهب كض  بمىحب اللاهىن الضولي" وؤن كاهىن صناوي حهىٍ

ؤنؿى المحاهم الفُضعالُت الازخطاص للىكغ في مثل هظه 

الضناوي، وكض جم وضف اللغاع في كػُت فُلاعجُجا نلى الفىع 

 . (44)ُت"بإهه " صعؽ هام في الؤهفاط الضولي لحلىق الؤوؿان الأؾاؾ

وبهض عصوص الافهاٌ االإخىاكػت خىٌ اللغاع والخسىف مً عفؼ 

اللغاع، ؾغنان ما خكي كغاع مدىمت الضاثغة الثاهُت بخإًُض كىي 

ومخىىم، فلض جم صنم مباصئها اللاهىهُت مً كبل الفغم الخىفُظي، 

ىُت، هما كىبلذ  يي، وهلابت المحامحن الأمغٍ ومههض اللاهىن الأمغٍ

في الأواصًمُت اللاهىهُت،  ا باؾخلباٌ خاع ممازلكػُت فُلاعجُج

والأهم مً طلً وله هى جبني مىؿلها ببـء مً كبل مداهم 

ؤزغي، وجم مىافلت جلً المحاهم نلى ؤن الخهظًب الغؾمي هى 

 .(45)اهتهان لللاهىن الضولي

ؾغنان ما اهخللذ الحغهت في الأواصًمُاث والمحاهم بلى ؤحؼاء     

، ؾانض غًـ االإىكماث 1990بدلىٌ نام ؤزغي مً الحيىمت، ف

يي ومجلـ الشُىر  يحر الحيىمُت في بكىام الغثِـ الامغٍ

 1992بالخطضًم نلى اجفاكُت مىاهػت الخهظًب، وفي نام 

 نلى الههض الضولي الخاص 
ً
ضاصكذ الىلاًاث االإخدضة ؤزحرا

 مً 
ً
ضا بالحلىق االإضهُت والؿُاؾُت. هما اجسظ اليىهجغؽ مؼٍ

، خُث ؤضضع كاهىن خماًت ضحاًا 1992نام الؤحغاءاث في 

الظي  (Torture Victim Protection Act)  (TVPA) الخهظًب

، وان اللاهىن لا  (Filartiga)خطل نلى االإىافلت الهامت مً احل 

ؼ االإضوي   للؤحاهب فلـ بل ؾُمخض لِشمل الخهىٍ
ً
ػا ًىفغ حهىٍ

ىُحن الظًً عبما حهغغىا للخهظًب في ا  . (46)لخاعج للمىاؾىحن الأمغٍ

نلى الغيم مً هظه الخؿىعاث، قل ؾحر اللػاًا نلى زؿى 

 كبل ضضوع عؤي المحىمت الهلُا 
ً
كػُت فُلاعجُجا مؿخمغا

ىُت في نام  ؼ ماشحن 2004الأمغٍ  في كػُت ؾىؾا غض ؤلفاعٍ

(Sosa v. Alvarez-Machain) عفػذ (47)في جلً اللػُت ،
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الضولي التي ؾخىفغ المحىمت الخدضًض الضكُم الإؿالباث اللاهىن 

 للضنىي والازخطاص بمىحب كاهىن صناوي ضحاًا 
ً
ؾببا

، لىنها ؤًضث مىؿم فُلاعجُجا وجلُُمها بإن (48) (ATCA)الخهظًب

 لللاهىن الضولي ومً زم ًمىً اجساط بحغاءاث 
ً
الخهظًب وان اهتهاوا

 . (49)بشإهه بمىحب هظا اللاهىن 

مىحبها جفؿحر وؿخيخج مً هظه اللػُت ان الهملُت التي جم ب 

الحكغ الضولي للخهظًب واؾدُهابه كض جمذ مً زلاٌ جفانل 

حهاث مدلُت مسخلفت، فلض بضؤث فىغة اللىانض الفهالت في 

اللاهىن الضولي مً ناثلت فُلاعجُجا، و "مغهؼ الحلىق 

ت"، واهخللذ بلى المحاهم الفُضعالُت، ومً زلاٌ  الضؾخىعٍ

ل ها مً المحاهم بلى الخفانلاث االإخىغعة، حشم اللانضة ؾغٍ

الؿلؿت الخىفُظًت واليىوًغؽ والهىصة. وجبضو اللانضة بهض ول 

خم اؾدُهابها بشيل ؤنمم، فالإنلان  جفانل، ؤهثر ؾبُهُت وٍ

االإخىغع للحىم مً كبل المحاهم اكىو الؿلؿت الخىفُظًت 

واليىوًغؽ بالخطضًم نلى اجفاكُت مىاهػت الخهظًب، لظلً 

ي كضمذ لضنم الخطضًم هي ؤن "واهذ الحجت الغثِؿُت الت

الاجفاكُت لً حهمل بإي حًُحراث مهمت في كاهىن الىلاًاث االإخدضة، 

الظي اؾخىنب الآن بشيل هبحر كانضة مىاهػت الخهظًب"، 

خىغع هظا الىىم مً الخفانل نضة مغاث  .(50)وٍ

 ؤن الاؾدُهاب الؿُاس ي والاؾدُهاب الاحخماعي  
ً
ووؿخيخج اًػا

ان واهىا ًخدغوىن في زؿىاث مسخلفت والاؾدُهاب اللػاجي و 

وبترجِباث مسخلفت، بلا انهم في هفـ الىكذ ًخفانلىن مو بهػهم 

الازغ، وبغػث هظه الفىغة بشيل واضح في الىلاشاث خىٌ 

الخهظًب والحغب نلى الؤعهاب، وكض ؤصي الىشف نً بؾاءة 

ب ويىاهخاهامى وؤفًاوؿخان بلى بزاعة  مهاملت السجىاء في ؤبى يغٍ

، ائلاث خىٌ التزام الىلاًاث االإخدضة بالحكغ الضولي للخهظًبالدؿ

غ بإن اجفاكُاث حىُف لا جىؿبم  يي الخبرً وكض خاوٌ الغثِـ الأمغٍ

 .(51)نلى ملاجلي ؾالبان واللانضة 

ت مً وػاعة الخاعحُت، وؤنلً  غ الغثِـ بمهاعغت فىعٍ كىبل جبرً

لاجلي البِذ الأبُؼ في النهاًت ؤهه نلى الغيم مً نضم مىذ م

ؾالبان واللانضة وغو ؤؾحر خغب، فةن اجفاكُاث حىُف 

هما وان عص فهل اليىهجغؽ  ؾخؿبم نلى الحغب في ؤفًاوؿخان

ت مً هاثب  ، بلا اهه ونلى الغيم مً االإهاعغت اللىٍ
ً
ؾلبُا ؤًػا

الغثِـ وإمياهُت اؾخسضام خم الىلؼ الغثاس ي، ؤضضع 

 نلى مشغوم كاهىن 
ً
مسططاث  اليىوًغؽ في النهاًت حهضًلا

ىُحن اؾخسضام الخهظًب ازىاء  الضفام الظي ًدكغ نلى الأمغٍ

 .(52)الاؾخجىاب. 

وؿخيخج مما ؾبم اللانضة اللاهىهُت جكل جخفانل في نملُاث     

البِذ الأبُؼ ووػاعة الهضٌ  -الاؾدُهاب لجهاث فانلت مسخلفت 

ومً  –والبيخايىن ووػاعة الخاعحُت واليىوًغؽ ووؾاثل الؤنلام 

 هظه الخفانلاث ًخم حهغٍف اللانضة واؾدُهابها.زلاٌ 

 المطلب الثاوي

 هظريت اللاهون كشرعيت

((Thomas Franck’s theory of law as legitimacy 

 
ً
ت جىماؽ فغاهً )اللاهىن هشغنُت( همىطحا ؾغخذ هكغٍ

 لللاهىن الضولي، بط ًغي فغاهً ان 
ً
، ولىً عبما ًيىن مىملا

ً
مسخلفا

اللاهىن الضولي ًيخج في حؼء مىه نً الشغنُت الامخثاٌ للىانض 

االإخطىعة للىانض اللاهىن الضولي، وان هظه الشغنُت ؾخسخلف 

ىكغ بلى  ًُ في الضعحت مً كانضة بلى ؤزغي ومً وكذ لآزغ، ونىضما 

كىانض مهُىت نلى ؤنها شغنُت، فةنها ؾخيىن نلى كضع ؤهبر مً 

يىن نطُانها ؤضهب، وجلىم الشغنُت ن لى ؤعبهت الامخثاٌ وٍ

نىامل عثِؿُت حشحر بمجمىنها بلى شغنُت اللانضة وهي: 

الخدضًض، الاؾدُفاء الشىلي، الهمىمُت، الالتزام بالدؿلؿل 

 -. وؾىىضحها نلى الخىالي: (53)الهغمي "

هخمض   -1 خمثل في وغىح وزطىضُت اللانضة. وَ الخدضًض وٍ

جدضًض اللانضة نلى الىغىح الظي حؿخؿُو به بًطاٌ مػمىنها 

ىُل طلً االإػمىن في قغف مدضص، فالضوٌ جدبو اللىانض وحش

 الىاضحت والمحضصة ؤهثر مً اللىانض الًامػت ويحر المحضصة.

خػمً مسخلف الشيلُاث والاحغاءاث  -2 الاؾدُفاء الشىلي وٍ

التي ٌؿخسضمها الىكام اللاهىوي للئشاعة بلى شغنُت كىانض 
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 ًبحنمهُىت. هما ًخػمً ؤضل اللانضة، والاؾدُفاء الشىلي 

بشيل ؤؾاس ي الؿلؿت الكاهغة الضانمت لخؿبُم اللانضة 

 والشغنُت االإخطىعة الإُلاص اللانضة.

الهمىمُت ووهني بها الخهامل مو الحالاث االإمازلت نلى خض  -3

 ؾىاء.

لِـ مضي ملاءمت اللىانض  -4 الالتزام بالدؿلؿل الهغمي وٍ

 صازل هكام كىانض مىخض.

هظه الهىامل يحر مدضصة نلى ؾبُل الحطغ واهما ًمىً الخىؾو  

فيها باكتراح نىامل ؤزغي، فاضل اللانضة االإػمً في الاؾدُفاء 

 لهضالت مفترغت في نملُت الخفاوع جخػمً 
ً
الشىلي ًلترح صوعا

شفافُت الهملُت واالإشاعهت في الهملُت، وفي جدضًض شغنُت 

 لهىام
ً
ل ؤزغي جخهلم بيُت الضولت اللانضة جلترح الطُايت صوعا

خػمً الانتراف بألُاث الؤهفاط غمً مهاهضة مهُىت.  بالالتزام، وٍ

ت ؤن جفؿغ الإاطا اللىانض الأخضر مثل جلً  وهىظا ًمىً للىكغٍ

االإىضىفت في الههض الضولي الخاص بالحلىق االإضهُت والؿُاؾُت 

 ؤكل مً اللىانض اللضًمت مثل جلً التي جدىم 
ً
جىلض امخثالا

خلىق الؿفغاء ؤو الىلاًت اللػاثُت نلى الؿفً التي جم 

الاؾدُلاء نليها في البدغ، فمً المحخمل ؤن جيىن اللىانض 

اللضًمت جخمخو بلضع ؤهبر مً الخدضًض والخفاضُل والاضل الظي 

ل، فُما ًكل هؿاق اللىانض الأخضر التي  ًإحي مً جللُض ؾىٍ

مىً للى ، وٍ
ً
ت الخهبحر ؤكل جدضًضا  ؤن جػمً خغٍ

ً
ت ؤًػا كغٍ

 لىحه 
ً
حشغح الإاطا كض جاصي مهاهضة ججاعة زىاثُت مفطلت وحها

ض مً الامخثاٌ ؤهثر مً مهاهضة  ش نليها بشضة بلى مؼٍ
َ
ومُىاك

 .(54)خلىق الؤوؿان الًامػت االإخهضصة الأؾغاف

 بالهىصة بلى مثاٌ خكغ الخهظًب ؤنلاه، هجض ان اجفاكُاث 
ً
فمثلا

ت ت للاخخجاج غض مىاكف  حىُف جىفغ هظه الىلؿت المحىعٍ اللىٍ

الؤصاعة بشإن الخهظًب في خحن لم ًىفغها الههض الضولي الخاص 

فهلى ، بالحلىق االإضهُت والؿُاؾُت ؤو اجفاكُت مىاهػت الخهظًب

الغيم مً ان الاجفاكُاث الثلار حمُهها جدكغ الخهظًب، لىً 

اجفاكُاث حىُف، التي جفاوغذ نليها الضوٌ لخيؿُم ؤنمالها، 

  جخمخو
ً
ا  كىٍ

ً
ٌٍ مً الحؼم واضل كىي، وجدمل خافؼا بمؿخىي نا

 للمهاملت باالإثل، وجدمل حظب للامخثاٌ

 . (55)ؤكىي بىثحر مً الاجفاكُاث الأزغي 

اث وىه وفغاهً   -(Koh and Franck)نلى الغيم مً ازخلاف هكغٍ

وىن فغاهً ًغهؼ نلى االإاض ي ؤي نلى الهملُت التي ؤصث بلى ؾً 

ت وىه نلى الىكذ الحاغغ، مً  كىانض مهُىت، في خحن جغهؼ هكغٍ

زلاٌ الترهحز نلى هُفُت اؾدُهاب اللىانض بشيل وشـ وجىلُض 

كضع ؤهبر مً الامخثاٌ، بلا ان المحطلت هي ًمىً انخباع 

خحن مىملخحن لبهػهما.  الىكغٍ

اط ًمىً صمج نىامل الشغنُت التي طهغها فغاهً في الشغنُت 

صازلُت لىغو اللىانض الضولُت االإخطىعة للىانض مهُىت، همهاًحر 

ت وىه، نلاوة نلى طلً، مً زلاٌ شغح هُف  التي طهغث في هكغٍ

ومتى جإحي الضوٌ للبىٌ شغنُت اللىانض الضولُت، جبضؤ ولخا 

خحن في شغح هظا الهىطغ الًامؼ في اللاهىن الضولي، وهى  الىكغٍ

 الانخلاص بالإلؼام.

ناصة الخفىحر مما ؾبم هسلظ الى خلُلت ان الىكذ كض خان لإ 

في ماهُت اللاهىن الفهلي في الىكام الضولي، فاالإظهب الحالي 

( مً الىكام الاؾاؽ لمحىمت 38للمطاصع الظي جػهه االإاصة )

الهضٌ الضولُت، ًلىم نلى ؤن االإهاهضاث بيل اللىانض االإػمىت 

فيها هي كاهىن صولي ؾىاء جم الالتزام بها او اهتهاهها ماصامذ الضوٌ 

 صون اؾدُهاب للىانضها، او صون كض ضاصكذ ن
ً
ليها ولى شيلُا

هُت حاصة للالتزام بها، لىً الأصلت في الىاكو الضولي حشحر بلى ؤن 

 ما جيىن حؼثُت الالؼام والخؿبُم في مماعؾاث 
ً
االإهاهضاث يالبا

، فبهؼ الضوٌ جطاصق نلى االإهاهضاث لىنها لا جفي بيل  الضوٌ

ؼ الآزغ، بِىما صوٌ ؤزغي مخؿلباتها، فخؿبم بهػها وجىتهً البه

 جغفؼ الخطضًم نليها لىنها جلتزم بضكت بلىانضها.

في الىكذ هفؿه، هجض في بهؼ الأخُان ان الخًُحراث في الىكام     

الضولي كض ؤصث بلى جأول اللىة الىغهُت الخىفُظًت والخيافا 

الىكغي بحن االإهاهضاث واللاهىن الضولي، بط ؤصي جىؾو المجخمو 

ىع خلىق الؤوؿان، وخاحت الىكام الضولي بلى الضولي، وقه
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الخىُف مو الكغوف الضولُت االإخًحرة بلى الػًـ نلى الضوع 

 االإخجضص "للمهاهضة" في جدضًض كىانض اللاهىن الضولي. 

خا وىه وفغاهً ،  جلضم هكغٍ

 لللاهىن الضولي، بط حشحران بلى ؤن ما ٌهؿ
ً
 مسخلفا

ً
ي كانضة همىطحا

مهُىت مً كىانض اللاهىن الضولي كىتها هى كىة االإهاًحر التي جلىم 

وولما ػاص اؾدُهاب الضوٌ لخلً االإهاًحر مً كبل الجهاث  نليها

الفانلت نبر الىؾىُت والمحلُت ػاص اخخماٌ جإزحرها نلى جطغفاث 

 بمهاًحر 
ً
الضولت، فهىضما ًيىن مطؿلح )اللاهىن الضولي( مغجبؿا

ت، فةن هظا االإطؿلح ؾُيىن له وػن وؾلؿت ؤهبر صازلُت كىٍ

 . (56)مما هى نلُه في خالت نضم وحىصه

اث وىه وفغاهً تهضف بلى الؤحابت نً  نلى الغيم مً ؤن هكغٍ

الأؾئلت خىٌ هُفُت مماعؾت اللاهىن الضولي للىجه والإاطا جؿُهه 

 ٌ  الإاهُت كىانض   الضو
ً
 بضًلا

ً
 همىطحا

ً
مو طلً فةنها جلترح ؤًػا

اللاهىن الضولي وؤًً ججضها، لظلً ؾُيىن مً يحر االإىاؾب 

البدث نً اللىانض في االإطاصع الغؾمُت مثل االإهاهضاث، واهما 

ًخم البدث ننها في الاصلت نلى اؾدُهاب االإهاًحر والهملُت التي 

 .(57)وغهذ اللانضة

 الخاجمت

 الىتائج

 بطا جم ججاهل اللاهىن بشيل نام بدُث ًبضو ؤن جإزحره غئُ .1
ً
لا

نلى الافهاٌ، فُجب الشً هىا في حضوي اللاهىن، فلغبما كبل 

، ولم ًخم اؾدُهاب كىانضه نلى الؤؾلاق، ولظا 
ً
اللاهىن شيلُا

جبضو الفجىاث بحن االإهاهضاث والامخثاٌ واؾهت للًاًت لضعحت ؤنها 

 جلىع الؤًمان باللاهىن الضولي هيل.

ججهل اللاهىن بن انهُاع اللىانض اللاهىهُت مً زلاٌ الاهتهان  .2

سلم صوامت مً الاهدضاع ويهضص بهضوي  الضولي ًإول هفؿه، وٍ

الانهُاع الى اللىانض اللاهىهُت الأزغي، لظلً بطا ؤعاص اللاهىن 

الضولي الغص نلى مىخلضًه، فُجب ؤن ًإزظ في الحؿبان جلً 

 الفجىاث بحن االإهاهضاث والامخثاٌ لها.

الشيلُت نلى االإهاهضاث لا ًمىً الانخماص نلى مىافلت الضوٌ  .3

همهُاع نهاءي في جدضًض كىانض اللاهىن الضولي، واهما ًيبغي 

الترهحز نلى الهملُاث التي ًخم مً زلالها اؾدُهاب جلً اللىانض 

والاًمان بها مً كبل الفانلحن الضولُحن، وبظلً ًخم جدضًض 

 هلاهىن في الىكام الضولي 
ً
اللىانض التي ًخم الخهامل مهها فهلا

 تي لا ًخم الخهامل مهها هلاهىن.وال

ان الهملُت التي جم بمىحبها حهغٍف اللانضة اللاهىهُت الضولُت  .4

واؾدُهابها جخم مً زلاٌ جفانل حهاث مدلُت مسخلفت، فلض جبضؤ 

ت، زم  مً مىاؾً وجيخلل الى المحاهم زم مغهؼ الحلىق الضؾخىعٍ

 المحاهم الفُضعالُت، ومً زلاٌ الخفانلاث االإخىغعة، حشم

هُت والهىصة.  لها بلى الؿلؿت الخىفُظًت والدشغَ اللانضة ؾغٍ

خم اؾدُهابها  وجبضو اللانضة بهض ول جفانل، ؤهثر ؾبُهُت وٍ

 بشيل ؤنمم.

ؤن الاؾدُهاب الؿُاس ي والاؾدُهاب الاحخماعي والاؾدُهاب   .5

اللػاجي وان واهىا ًخدغوىن في زؿىاث مسخلفت وبترجِباث 

 كذ ًخفانلىن مو بهػهم الازغ. مسخلفت، بلا انهم في هفـ الى 

ان اللانضة اللاهىهُت الضولُت جكل جخفانل في نملُاث  .6

الاؾدُهاب لجهاث فانلت مدلُت مسخلفت، مً زلاٌ هظه 

 الخفانلاث ًخم حهغٍف اللانضة واؾدُهابها.

( مً 38ان االإظهب الحالي للمطاصع الظي جػهه االإاصة ) .7

ًلىم نلى ؤن االإهاهضاث الىكام الاؾاؽ لمحىمت الهضٌ الضولُت، 

بيل اللىانض االإػمىت فيها هي كاهىن صولي ؾىاء جم الالتزام بها او 

 صون 
ً
اهتهاهها ماصامذ الضوٌ كض ضاصكذ نليها ولى شيلُا

اؾدُهاب للىانضها، او صون هُت حاصة للالتزام بها، لىً الأصلت في 

 ما جيىن حؼثُت  الىاكو الضولي
ً
الالؼام حشحر بلى ؤن االإهاهضاث يالبا

، فبهؼ الضوٌ جطاصق نلى  والخؿبُم في مماعؾاث الضوٌ

االإهاهضاث لىنها لا جفي بيل مخؿلباتها، فخؿبم بهػها وجىتهً 

البهؼ الآزغ، بِىما صوٌ ؤزغي جغفؼ الخطضًم نليها لىنها جلتزم 

 بضكت بلىانضها.
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ان الخًُحراث في الىكام الضولي كض ؤصث بلى جأول اللىة  .8

والخيافا الىكغي بحن االإهاهضاث واللاهىن  الىغهُت الخىفُظًت

الضولي، بط ؤصي جىؾو المجخمو الضولي، وقهىع خلىق الؤوؿان، 

وخاحت الىكام الضولي بلى الخىُف مو الكغوف الضولُت االإخًحرة بلى 

الػًـ نلى الضوع االإخجضص "للمهاهضة" في جدضًض كىانض اللاهىن 

 الضولي.

ضولي وؤًً ًمىً ان للبدث نً ماهُت كىانض اللاهىن ال- .9

ججضها، ؤضبذ مً يحر االإىاؾب البدث نً جلً اللىانض في 

االإطاصع الغؾمُت مثل االإهاهضاث، واهما ًخم البدث ننها في الاصلت 

 .نلى اؾدُهاب االإهاًحر والهملُت التي وغهذ ا للانضة الضولُت

 الهوامش :

                                                           

لت مً الاهتهاواث للمهاهضاث الباعػة واالإهغوفت، فالًؼو  هىان)1) كاثمت ؾىٍ

ىُت للهغاق وجضزل الىاجى في وىؾىفى  الظي كاصجه الىلاًاث االإخدضة الامغٍ

صون الحطىٌ نلى بطن مً مجلـ الأمً وآزغها الاحخُاح الغوس ي لأوهغاهُا 

هم هى زغق الإُثاق الأمم االإخدضة، هظلً حهغع السجىاء الظًً انخللت

الىلاًاث االإخدضة في الهغاق وؤفًاوؿخان للاهتهاواث نلى الغيم مً االإهاهضاث 

الىاضحت التي جدكغ بؾاءة مهاملتهم، هما سجلذ االإىكماث الضولُت 

االإخهللت بدلىق الاوؿان اهتهاواث في صوٌ نضًضة عفهذ نلى بهػها صناوي 

وؿان والحلىق ؤمام المحىمت الجىاثُت الضولُت جخهلم باهتهاهها لحلىق الؤ

 االإضهُت الإىاؾىيها في زغق مباشغ الإهاهضاث خلىق الؤوؿان التي اهػمذ اليها.

(2)Jeremy Waldron, F.W. Guest Memorial Lecture, The Half-Life of 

Treaties: Waitangi, Rebus Sic Stantibus, OTAGO L. REV., Vol. (11), 

(2005), pp. 161, 167.   

لت ؤن كىانض االإهاهضاث للض ؤصعن ن"  3) لماء اللاهىن الضولي مىظ فترة ؾىٍ

، نلى الغيم مً ؤن اللػُت 
ً
التي نفا نليها الؼمً ًمىً ؤن جفلض كىتها ؤًػا

 -ًخم جىاولها في الأنماٌ الغثِؿُت فلـ بشيل نابغ. " ًىكغ: 

Michael J. Glennon, How International Rules Die, GEO. L.J., Vol. 

(93), (2005), pp. 939, 957. 

)مو الانتراف "بةمياهُت ؤن ًيىن جؿىع اللاهىن الضولي الهغفي، في قل قغوف 

 نلى مىافلت الضوٌ االإهىُت نلى حهضًل ؤو ختى بنهاء الحلىق 
ً
مهُىت، صلُلا

كػُت حهُحن خضوص الجغف  -والالتزاماث الخهاهضًت االإىحىصة ؾابلًا(. ًىكغ: 

                                                                                                  

ت اللاعي بحن االإملىت االإخدضة لب ؿاهُا الهكمى وإًغلىضا الشمالُت، والجمهىعٍ رً

 الفغوؿُت

18 R.I.A.A. 3, at ¶ 47 (1977) 

)مو مغوع الىكذ، بطا فلضث االإهاهضة هيل، ؤو خىم مهحن مً االإهاهضة، 

الؿلؿت في الػبـ، فهظا ًضٌ ان اللانضة االإفترغت الىاعصة في االإهاهضة ؤو 

لت مهُىتالحىم لم حهض حهىـ عيبت الضوٌ في جلُُض ؾ  -ًىكغ: ) لىهها بؿغٍ

ANTHONY CLARK AREND, LEGAL RULES AND INTERNATIONAL 

SOCIETY, Oxford: Oxford University Press, (1999), p. 89. 

ً كانضة ) الخًحر الجىهغي في الكغوف(  4)  Rebus sicللض جم جضوٍ

stantibus) )ولي الهغفي، ، التي واهذ في الأضل كانضة مً كىانض اللاهىن الض

( مً الاجفاكُت ًمىً 62في اجفاكُت فُِىا للاهىن االإهاهضاث. بمىحب االإاصة )

"الخظعم بالخًُحر الجىهغي في الكغوف وإؾاؽ للئنهاء ؤو الاوسحاب مً 

 الإىافلت 
ً
 ؤؾاؾُا

ً
االإهاهضة" بطا " )ؤ( وان وحىص جلً الكغوف ٌشيل ؤؾاؾا

غجب نلى الخًُحر في الكغوف حًُحر الأؾغاف نلى الالتزام باالإهاهضة. )ب( بطا ج

 حظعي في مضي الالتزاماث التي لا ًؼاٌ ًخهحن اللُام بها بمىحب االإهاهضة ".

( بلى مثاٌ حُض بهظا الخطىص نً هُفُت Waldronٌشحر والضعون ) 5)

بط هجحذ في بكىام  1923-1922كُام جغهُا بالخفاوع خىٌ مهاهضة لىػان 

ؿاهُحن والفغوؿُحن والؤً ىُحن بإن الخًُحر البرً ؿالُحن والُاباهُحن والأمغٍ

 والضولت الترهُت نلى وحه الخدضًض كض 
ً
الجىهغي في ؾبُهت الضولت نمىما

  -ؤفؿض هكام الخىاػلاث اللضًم. ًىكغ: 

Jeremy Waldron, Op. Cit., p.171. 

ما ًمىً كىله هى ؤن الخًحر الجىهغي في الكغوف لً ًجضي ما لم ًىً  6)

 نً الكغوف التي جىكهها الؿغفان"(، حًُحر 
ً
ا  حظعٍ

ً
الكغوف بىغىح حًُحرا

الخًحر لانضة لظلً فمً بحن الهلباث التي جدىٌ صون الاخخجاج الىاجح بـ

( مً اجفاكُت فُِىا التي جىظ نلى 62الجىهغي في الكغوف هى هظ االإاصة )

 ان هظا الخًُحر الجىهغي لا ًجىػ الخظعم به وإؾاؽ لإنهاء مهاهضة ؤو

 الاوسحاب منها:

.
ً
 )ؤ( بطا خضصث االإهاهضة خضوصا

)ب( بطا وان الخًُحر الجىهغي هى هدُجت لخغق الؿغف المحخج بها بما لالتزام 

بمىحب االإهاهضة ؤو ؤي التزام صولي آزغ مؿخدم لأي ؾغف آزغ في االإهاهضة. 

 -ًىكغ: 

Gabcikovo-Nagymaros Project (Hung. v. Slovk.), 1997 I.C.J. 7 

(Sept. 25)  
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(rejecting excuse); Fisheries Jurisdiction (U.K. v. Ice.), 1973 I.C.J. 3 

(Feb. 2) (same); see also 

Detlev F. Vagts, Rebus Revisited: Changed Circumstances in Treaty 

Law, COLUM. J. TRANSNAT‗L L., Vol. (43), (2005), p. 459, 475. 

م ؤمام االإغوهت االإىكمت "الاخخفاف بهظه  7) االإاصة" وان ًمىً ؤن "ًفخذ الؿغٍ

والخاغهت للغكابت في جؿىع ول مً اللاهىن بشيل نام، وخلىق وواحباث 

 -الضوٌ نلى وحه الخطىص". ًىكغ: 

SHABTAI ROSENNE, DEVELOPMENTS IN THE LAW OF TREATIES, 

1945–1986, Cambridge: Cambridge University Press, 1989, p. 9. 

في ؤهثر هظه اللػاًا شهغة، عفػذ مدىمت الهضٌ الضولُت بنفاء المجغ  8)

ما بهض الشُىنُت مً واحباتها بمىحب مهاهضة مً الحلبت الؿىفُدُت مو 

حشُيىؾلىفاهُا التي لم حهض مىحىصة لبىاء الؿضوص نلى نهغ الضاهىب. اهكغ 

 -بشيل نام كػُت مشغوم حابشُيىفى هاحُماعوؽ: 

 Gabcikovo-Nagymaros Project (Hung. v. Slovk.), 1997 I.C.J. 7. 

هظا االإثاٌ مفُض بشيل زاص لأهه ًىضح ضهىبت حهضًل االإهاهضة مً  9)

زلاٌ مهاهضة حضًضة. فمىافلت حمُو صوٌ الهالم نلى مُثاق حضًض للؤمم 

 االإخدضة امغ ًطهب جسُله.

(10) Thomas M. Franck, Some Observations on the ICJ‗s 

Procedural and Substantive Innovations, 81 AM. J. INT‗L L., Vol. 

(81), (1987), p. 116, 119. And Thomas M. Franck, Who Killed 

Article 2(4)?, AM. J. INT‗L L., Vol. (64), 1970, p. 809. 

جب ؤن ًكل يحر كاهىوي(.  ( )11) بحجت ؤن الخضزل جضزل بوؿاوي ، هى وٍ

 -شيل نام: ًىكغ ب

Jonathan I. Charney, Editorial Comment, NATO‗s Kosovo 

Intervention: Anticipatory Humanitarian Intervention in Kosovo, 

AM. J. INT‗L L., Vol. (93), (1999), p. 834.  

(12)Mary Ellen O‗Connell, Lawful Self-Defense to Terrorism, U. 

PITT. L. REV., Vol. (63), No. (11), (2002), p. 889.  

" ًجب الىكغ في جإزحر الخًُحراث الأؾاؾُت في الىكام الضولي نلى كىانض  13)

  -". ًىكغ:  االإهاهضاث الحالُت

Michael J. Glennon, Op., Cit., p. 957. 

حؿخسضم هازاوي ولمت "ناالإُت" للئشاعة بلى االإهاهضاث االإفخىخت  14)

. ًىكغ:   -للخطضًم مً كبل حمُو الضوٌ

                                                                                                  

Oona A. Hathaway, Do Human Rights Treaties Make a 

Difference?, The Yale Law Journal, Vol. (111), No. (8), (Jun., 2002), 

p. 1992. 

( الهُىب في جطمُم 1. مً هاخُت )حهغغذ صعاؾت هازاوي الى الىلض 15)

( الآزاع االإلللت لخدلُل 3( اللطىع البيُىي في همىطحها الىكغي. )2البدث )

ؾُاؾتها ". هظلً ؤزاعوا مساوف بشإن ازخُاع هازاوي للبُاهاث، ولا ؾُما 

الآلُاث االإؿخسضمت للُاؽ اهتهاواث خلىق الؤوؿان وهُف ؤن بهؼ 

ت الخهبحر الخدؿِىاث في مماعؾاث خلىق الؤو اصة خغٍ ؿان، مثل ػٍ

 ،
ً
واالإؿاولُت، كض ججهل االإماعؾاث الؿلبُت لحلىق الؤوؿان ؤهثر وغىخا

 نلى 
ً
وهل ان الأؾئلت االإهلضة خىٌ مماعؾاث خلىق الؤوؿان كاصعة خلا

اللُاؽ، ان هظه الضعاؾت لا جطل بلى اؾخيخاج فُما ًخهلم بضكت صعاؾت 

م الحضؽ اللاثل بإن مهاهضاث هازاوي. االإهم هى ؤن هظه الضعاؾاث جضن

خلىق الؤوؿان ًخم ججاهلها نلى هؿاق واؾو وؤن هظه الضعاؾاث جىفغ ماصة 

 -للاخخجاج خىٌ نضم فهالُت اللاهىن الضولي". ًىكغ: 

Ryan Goodman & Derek Jinks, Measuring the Effects of Human 

Rights Treaties, European Journal International Law, Vol. (14), 

(2003), p. 171. 

(16) Linda Camp Keith, The United Nations International 

Covenant on Civil and Political Rights: Does it Make a Difference 

in Human Rights Behavior?,  Journal of Peace Research., Vol. (36), 

(1999), p. 95. 

ؾبُل االإثاٌ، ؤعفلذ الجؼاثغ زلار  وهظلً فهلذ صوٌ ؤزغي، نلى 17)

، بما في  لت مً الضوٌ ، وكاثمت ؾىٍ
ً
 واخضا

ً
ا جدفكا جدفكاث، وؤعفلذ ؾىعٍ

ت اليىوًى الضًملغاؾُت، والؿىصان، وؤوػبىؿخان.  طلً بُلاعوؾُا، وحمهىعٍ

 Jack Goldsmith and Eric Posner The Limits of International -ًىكغ: 

Law, Oxford University Press; 1st edition (December 14, 2006), p. 

129.                                                                  

( وهظا ًخفم مو الىخاثج التي جىضلذ بليها هازاوي بإن "مهاهضاث خلىق 18)

الؤوؿان والبِئت ًخم الاهػمام اليها بىجحرة ؤؾغم بىثحر مً االإهاهضاث 

ت ا  -الإمازلت". ًىكغ: الخجاعٍ

Oona A. Hathaway, Between Power and Principle: An Integrated 

Theory of International Law, Vol. (72), No. (2), The University of 

Chicago Law Review, 2005, p.515. 
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 بضعاؾت ؤحغتها بِث ؾُمىهؼ  19)
ً
نً  (Beth Simmons)مؿدشهضة

ضىضوق الىلض الضولي، حشغح هازاوي ؤن االإهاهضاث الاكخطاصًت جبضو ووإنها 

. في هظه االإهاهضاث، ًيىن الؤهفاط ؤهثر فهالُت، وجيىن 
ً
 مسخلفا

ً
جدبو همؿا

 فىاثض الامخثاٌ ؤنلى. هدُجت لظلً، مً االإغجح ؤن جمخثل الضوٌ التي 
ً
اًػا

 . 512جىػم بلى جلً االإهاهضاث. ًىكغ االإطضعهفؿه، ص

"مو زباث الهىامل الأزغي، ًمىً ؤن جيىن مطاصكت الضوٌ التي لضيها  20)

سجلاث ؾِئت للًاًت في مجاٌ خلىق الؤوؿان بىفـ اخخمالُت مطاصكت ؤو 

ختى ؤهثر نلى االإهاهضاث مثل الضوٌ التي لضيها سجلاث ؤفػل، ولىً نلى 

نىـ الضوٌ التي لضيها سجلاث ؤفػل في خلىق الاوؿان والبِئت، فمً يحر 

 -ًىكغ:  االإغجح ؤن جمخثل لهظه الالتزاماث" وهى في الىاكو الىمـ االإىحىص. "

Hathaway, An Integrated theory, Op., Cit., p.482. 

 ما ًيىن لضيها خىافؼ ؤكىي  21)
ً
هما جىضح هازاوي:" ؤن هظه الضوٌ يالبا

)ومثبؿاث ؤغهف( للاهػمام بلى مهاهضاث خلىق الؤوؿان ملاعهت بالضوٌ 

( مثل هظه البلضان ناصة 1) -السجلاث الأفػل وطلً للؤؾباب الخالُت: طاث 

 مدضوصة لإهفاط 
ً
ما ًيىن لضيها ؾُاصة اللاهىن غهُفت وبالخالي جسلم فغضا

( ؤن مهاهضاث خلىق الؤوؿان ناصة ما جفخلغ بلى آلُاث 2اللاهىن المحلي. )

، مثل الؤهفاط فىق الىؾني ؤو التهضًضاث االإ ىزىكت بالاهخلام بهفاط صازل الضوٌ

( ؤن هظه الضوٌ مً زلاٌ بقهاع التزامها )يحر الطاصق 3مً صولت بلى صولت. )

ض مً مياهتها بحن الضوٌ الأزغي  في بهؼ الأخُان( بدلىق الؤوؿان، جؼٍ

ً مً اللؿام الخاص والجهاث الفانلت المحلُت  والهُئاث الضولُت واالإؿدثمغٍ

 .518ُت هبحرة". هفـ االإطضع، صويحرها، وبالخالي جدطل نلى مؼاًا بغاف

" ًجب ؤن جدمل اللىاهحن بهؼ الهلاكت باالإماعؾت بطا وان نليها ؤن  22)

جىكم الؿلىن بشيل فهاٌ، لأن اللىاهحن التي جػو مهاًحر يحر واكهُت مً 

االإغجح ؤن ًخم نطُانها ووؿُانها في نهاًت االإؿاف، وان هظا الانخباع ًىؿبم 

ت، مثل اللاهىن الضولي، خُث بشيل زاص نلى ؤهكمت اللىا هحن اللامغهؼٍ

                            -جيىن آلُاث الؤهفاط الخللُضًت يحر مخاخت ؤو مخسلفت". ًىكغ: 

Hathaway, An Integrated theory, Op., Cit., p. 469. 

(23) Michael J. Glennon, How International Rules Die, Op., Cit., p. 

956. 

(24)ABRAM CHAYES & ANTONIA HANDLER CHAYES, THE NEW 

SOVEREIGNTY: COMPLIANCE WITH INTERNATIONAL 

REGULATORY AGREEMENTS, (1995), p. 27.  

                                                                                                  

(25) MARGARET E. KECK & KATHRYN SIKKINK, ACTIVISTS 

BEYOND BORDERS: ADVOCACY NETWORKS IN 

INTERNATIONAL POLITICS (1998). 

(26) Thomas M. Franck, Legitimacy in the International System, 

American Journal International. Law,Vol. (82), (1988), p. 705, 705 

.  

(27) Ryan Goodman & Derek Jinks, How to Influence States: 

Socialization and International Human Rights Law, Duke Law 

Journal, Vol. (54), (2004), p. 621. 

(28) Andrew T. Guzman, Saving Customary International Law,  

Michigan Journal of International Law, Vol. (27), (2005), p.125. 

(29) Oona A. Hathaway,  Do Human Rights Treaties Make a 

Difference, Op. Cit., p.515. 

(30)Harold Hongju Koh, How Is International Human Rights Law 

Enforced?,  Indiana Low Journal , Vol. (74), Issue(4), Article(9), 

(1999), p. 1397, 1411 .    

(31) CHAYES & CHAYES, Op., Cit., p.123. 

(32)Guzman, Saving Customary International Law,  Op., Cit., p. 

115.   

(33)Ryan Goodman & Jinks, Socialization and International 

Human Rights Law, Op., Cit., p. 89. 

(34) Harold Hongju Koh, 1998 Frankel Lecture: Bringing 

International Law Home, Yale Law School, 1998, p. 632. & Harold 

Hongju Koh, Why Do Nations Obey?, The Yale Law Journal, Vol. 

(106), No.(8), 1997, p. 134. 

(35) Thomas M. Franck. The Power of Legitimacy Among Nations, 

Oxford University Press, New York, 1990, p. 257. . 

نىض صعاؾت اللىاهحن التي ًخم الامخثاٌ لها ومتى، كض ًيىن مً االإهم ؤن  36)

ف لللاهىن مىفطل ويحر مغجبـ ب ىكغة الشخظ خىٌ ًيىن هىان حهغٍ

: بطا جم 
ً
الامخثاٌ. بط كض ًاصي الخلـ بحن الازىحن بلى جدضًض الضعاؾت مؿبلا

 مً زلاٌ اللىانض التي ًخم الالتزام بها فؿخكهغ 
ً
ف اللاهىن حؼثُا حهغٍ

الهضف منها ؤن اللىاهحن هي مً ًخم الاهطُام اليها، هما لا ان  صعاؾت الامخثاٌ

اللىانض التي ؾِخم اجبانها، ولىنها حؿعى حؿعى هظه الضعاؾت بلى الخيبا ب

 مً طلً بلى جدضًض اللىانض التي ًخم الخهامل مهها هلاهىن في الىكام 
ً
بضلا
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 في الؤحابت نً 
ً
اث الامخثاٌ مفُضة حضا الضولي. خُنها ًجب ؤن جيىن هكغٍ

.  ؾااٌ الحلُلت الاحخمانُت للضوٌ

 مً الترهحز نلى الخلىحن الافلي لللىانض ن 37)
ً
لى مؿخىي صولت بلى بضلا

اث الؤحغاءاث اللاهىهُت الضولُت الخللُضًت، ًغهؼ ههج  صولت هما جفهل هكغٍ

الهملُت اللاهىهُت نبر الىؾىُت بشيل ؤوؾو الخلىحن الغؤس ي لللىانض، ؤي 

نلى آلُاث جلىحن وؾني الإهاًحر اللاهىن الضولي وجطبذ مضمجت في ؤهكمت 

 -اللاهىن المحلُت. ًىكغ: 

Koh, Bringing International Law Home, Op., Cit., p. 626. 

(38) Koh, Why Do Nations Obey?, Op., Cit., p. 646. 

شغح هُف ًمىً ؤن ًىجم اللاهىن الضولي الهغفي نً الانخلاص بإن  39)

نضم الامخثاٌ للانضة ما ؾُلابل بهلىبت، بما في طلً الؤغغاع بؿمهت 

 -الضولت. ًىكغ: 

Guzman, Saving Customary International Law, Op., Cit., p. 124. 

(40) Filartiga v. Pena-Irala, 630 F.2d 876, 884 (2d Cir. 1980). 

ؼ الأحاهب، وهى كاهىن يامؼ مً نام  41) ، 1789كاهىن صناوي حهىٍ

ًمىذ المحاهم المحلُت في الىلاًاث االإخدضة "الىلاًت اللػاثُت الأضلُت لأي 

ؤحىبي لػغع ؤضابه فلـ هدُجت اعجىبذ اهتهان صنىي مضهُت مً كبل 

للاهىن الضوٌ ؤو الإهاهضة مً مهاهضاث الىلاًاث االإخدضة.". ًىكغ اللاهىن 

 .U.S.C. § 1350 (2000) 28-نلى: 

( مً  اجفاكُت حىُف االإخهللت بمهاملت ؤؾغي الحغب، 17جىكغ االإاصة ) 42)

ب حؿضي ؤو نللي، )لا ًجىػ مماعؾت ؤي حهظً 1949آب  12فخذ للخىكُو في 

ؤو ؤي شيل آزغ مً ؤشياٌ الؤهغاه، نلى ؤؾغي الحغب لخإمحن مهلىماث مً 

ؤي هىم وان"(، واالإاصة الثالثت االإشترهت بحن اجفاكُاث حىُف الأعبو، اجفاكُت 

 1949آب  12حىُف االإخهللت بدماًت االإضهُحن وكذ الحغب، فخذ للخىكُو في 

آب  12ي الحغب فخذ للخىكُو في ، اجفاكُت حىُف االإخهللت بمهاملت ؤؾغ 

، اجفاكُت حىُف لخدؿحن خاٌ حغحى ومغض ى ويغقى اللىاث االإؿلحت 1949

ـ اجفاكُت حىُف لخدؿحن خاٌ 1949آب  12في البداع، فخذ للخىكُو في 

 .1949آب  12الجغحى واالإغض ى باللىاث االإؿلحت في االإُضان، فخذ للخىكُو في 

االإخدضة واالإهاهضاث يحر االإطضق نليها في وان اؾخسضام بنلاهاث الأمم  43)

شيل زىعة نلى الفىغ اللاهىوي الؿاثض آهظان. ًىكغ:   للجضٌ وَ
ً
خض طاجه مثحرا

- 

Dean Rusk, A Comment on Filartiga v. Pena-Irala, Vol.(11), 

Georgia Journal of international and comparative law, University 

of Georgia School of Law, 1981, p. 311. 

                                                                                                  

(44) Louis B. Sohn, Torture as a Violation of the Law of Nations, 

Vol.(11), Georgia Journal of international and comparative law, 

University of Georgia School of Law (1981), p. 307. 

لِـ مً و  في)ان ؤنماٌ الخهظًب الغؾمُت جىتهً اللاهىن الضولي الهغ )45)

 -االإهلىٌ الاؾخيخاج بسلاف طلً(. ًىكغ:

Siderman de Blake v. Republic of Argentina, 965 F.2d 699, 717 

(9th Cir. 1992). 

 -)ؤن اللاهىن الضولي ًدكغ الخهظًب الغؾمي(. ًىكغ: 

Committee of United States Citizens Living in Nicaragua v. 

Reagan, 859 F.2d 929, 942 (D.C. Cir. 1988) 

 واضحًا للاهىن الأمم"(. ًىكغ: 
ً
 -)ؤن "الخهظًب الغؾمي ٌشيل اهتهاوا

Forti v. Suarez-Mason, 672 F. Supp. 1531, 1541 (N.D. Cal. 1987) 

ت  نلى الغيم مً ؤن اللػاة الثلازت االإخفلحن في كػُت جل ؤوعن غض الجمهىعٍ

ؼ ال ػغع، بلا ان ازىحن مً الثلازت هخبا الهغبُت اللُبُت عفػىا كاهىن حهىٍ

 لللاهىن الضولي. ًىكغ: 
ً
 -ؤن الخهظًب الغؾمي وان اهتهاوا

Tel-Oren v. Libyan Arab Republic, 726 F.2d 774 (DC Cir. 1984)  

ومً االإثحر للاهخمام، ؤن نضص المحاهم التي حؿدشهض بالخهظًب بانخباعه  

 لللاهىن الضولي واالإهاًحر الآ 
ً
مغة كض اػصاص في ول نلض مىظ ؤن جم اجساط اهتهاوا

و، ؤؾفغث نملُاث البدث التي  كغاع بشإن كػُت فُلاعجُجا. هخىغُذ ؾغَ

ً الثاوي   Federal & State"في كانضة البُاهاث " 2007جم بوشائها في حشغٍ

Cases, Combined  باؾخسضام مطؿلحاث البدث: "الخهظًب و" اللىانض

هان اللاهىن الضولي " ؤؾفغ نً ؤعبو كػاًا في الآمغة "ؤو الخهظًب مو" اهت

الهلض الأوٌ بهض فُلاعجُجا، ؤعبو وزمؿىن كػُت للهلض الظي جلا طلً، 

 .2001وزماهُت وزمؿىن كػُت لأهثر مً هطف نلض بللُل مىظ نام 

(46) Rachael E. Schwartz, ―And Tomorrow?‖ The Torture Victim 

Protection Act, ARIZ. J. INT‗L & COMP. L., Vol. (11), (1994), p. 271, 

283. 

(47) Sosa v. Alvarez-Machain, 542 U.S. 692 (2004). 

 (Filartiga)باليؿبت لضناوي  (Sosa)لهىاكب الضكُلت للػُت " ان ا 48)

 -االإؿخلبلُت يحر واضحت " ًىكغ: 

David D. Caron & Brad R. Roth, Scope of Alien Tort Statute—

Arbitrary Arrest and Detention as Violations of Custom, AM. J. 

INT‗L L., Vol. (98), (2004), p.798. 
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االإىكف الظي هخسظه الُىم كض جبيخه بهؼ المحاهم الفُضعالُت الإضة )  49)

نامًا ، مىظ ؤن كغعث الضاثغة الثاهُت كػُت فُلاعجُجا غض بِىا بًغالا ،  24

Filartiga v. Pena-Irala, 630 F.2d 876 (CA2 1980) ولاخكذ المحىمت ،

هظلً: ان هظا اللُض نلى الانتراف اللػاجي ًخفم نمىما مو مىؿم الهضًض 

مً المحاهم واللػاة الظًً واحهىا اللػُت كبل وضىلها بلى هظه المحىمت. 

مثل اللغضىت وججاعة الغكُم  -فلؤيغاع االإؿاولُت االإضهُت، ؤضبذ الخهظًب 

ت حمهاء "مما ًىحي بإن كاهىن صناوي ولها حغ  –مً كبله  اثم غض البشغٍ

ؼ الخهظًب  ًلخطغ نلى" مجمىنت حغاثم حشمل الخهظًب  (ATCA)حهىٍ

والؤباصة الجمانُت والجغاثم غض الؤوؿاهُت وحغاثم الحغب، "التي جم بوشاء 

 .Sosa, 542 U.S. p                                 -الىلاًت اللػاثُت الهاالإُت لها(. جىكغ: 

731 

(50) Koh, Bringing International Law Home, Op. , Cit., p. 665. 

(51)Jeremy Waldron, Torture and Positive Law: Jurisprudence for 

the White House, COLUM. L. REV., Vol. (105), (2005), p. 1681. 

ً اللاهىهُحن لىػاعة الخاعحُت  52)  William Howard)عص هبحر االإؿدشاعٍ

Taft IV)   مظهغة مىخب االإؿدشاع اللاهىوي بإنها "مهُبت 
ً
بؿغنت واضفا

 -بشيل زؿحر" و مىؿلها "يحر صحُذ وهظلً يحر مىخمل". ًىكغ: 

R. Jeffrey Smith, Lawyer for State Dept. Disputed Detainee Memo; 

Military Legal Advisers Also Questioned Tactics, WASH. POST, 

June 24, 2004, p. A7. 

(53) Thomas Franck, Legitimacy, Op. ,Cit., p. 706-712. 

ت الخهبحر في اللاهىن الضولي في خالت ممازلت ، جفخلغ بلى  54) "نلُضة خغٍ

ت لىغو كانضة شغنُت  الخدضًض والهمىمُت الظي ًغاها فغاهً غغوعٍ

 -وهاضجت لللاهىن الضولي". ًىكغ: 

Gerry J. Simpson, Is International Law Fair?, Michigan Journal of 

International Law, Vol. (17), (1996), p.615. 

ووضف اللىانض التي جدىم "مهاملت ؤؾغي الحغب" بإنها طاث صعحت "  55)

 -نالُت مً الحؿم". ًىكغ: 

Thomas Franck, Legitimacy, Op. ,Cit., p. 718. 

اللانضة االإخطىعة في جىلُض الامخثاٌ". " شغح هُف حؿانض شغنُت  56)

 .Franck, Legitimacy, Op., Cit., p. 706-ًىكغ: 

 " جدبو هُف ًاصي اؾدُهاب االإهاًحر بلى بؾانت الضوٌ لللاهىن الضولي". ًىكغ: 

Koh, Bringing International Law Home, Op., Cit., p. 626. 

                                                                                                  

اؾت نً ؾبب امخثاٌ وضح فغاهً ان "هظا االإلاٌ ًداوٌ بحغاء صع  57)

الضوٌ لللىاهحن في يُاب الؤهغاه" وجمُحزها نً "الضعاؾاث التي جبدث في 

في االإهاهضاث،  -مطاصع الالتزام االإهُاعي" والتي " الترهحز نلى ؤضىٌ اللىانض 

والهغف، وكغاعاث المحاهم ، والانخلاص بالإلؼام ، وؾلىن الضولت، وكغاعاث 

 ,.Franck, Legitimacy, Op., Cit -ً ". ًىكغ: االإىكماث الضولُت، وما بلى طل

p. 705    
 

 المصادر

 المصادر باللغت العربيت

 :
ً
 الاجفاكُاث والههىص واالإىازُم -ؤولا

 1945مُثاق الأمم االإخدضة لهام  -1

 .1945الىكام الأؾاؽ لمحىمت الهضٌ الضولُت  -2

 .1969اجفاكُت فُِىا للاهىن االإهاهضاث لهام  -3

 .1966االإضهُت والؿُاؾُت لهام  الههض الضولي للحلىق  -4

الههض الضولي للحلىق الاكخطاصًت والاحخمانُت والثلافُت،  -5

1966. 

اٌ بشإن االإىاص التي حؿدىفض في ؾبلت  -6 بغوجىوىٌ مىهترً

 1987اًلىٌ  19الأوػون، 

 .1949اجفاكُت حىُف االإخهللت بمهاملت ؤؾغي الحغب،  -7

 .1949غب، اجفاكُت حىُف االإخهللت بدماًت االإضهُحن وكذ الح -8

 .1949اجفاكُت حىُف االإخهللت بمهاملت ؤؾغي الحغب   -9
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 Summary: 

   Treaties are the basic and most important 

source of international law, as they have 

obtained the consent of states and their 

ratification to abide by the rules contained in 

them, and this is supposed to entail obedience 

to those rules and the implementation of their 

obligations, but the international reality 

reveals that the mere formalities related to the 

expression of the state’s consent to the treaty 

and its ratification are Weak guarantees of 

compliance with treaties and adherence to 

their rules in state practice. 

Which raises problems, which is that linking 

international law with international treaties is 

often violated. Can treaties really be 

international law? In fact, states’ compliance 

with the rules embodied in treaties depends on 

certain criteria that are the basis for accepting 

the work of those rules as de facto 

international law. itself supports those rules, 

which are either: - (a) the strength and 

legitimacy of the process that led to the 

adoption of those rules (b) the customary 

acceptance of the rule itself. 

By focusing on those standards, the rules that 

are actually treated as law in the international 

system will become clearer, and therefore 

more credible and more difficult to break, and 

actions that violate international law will be 

seen as worthy of punishment by other 

countries, and these sanctions are legitimate 

And thus distinguishing it from the rules 

written in treaties and ratified by states 

without conviction and without the intention 

of applying them, which helps in destroying 

the distinction between written law and de 

facto law.  
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